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Pieces/Anzahl Validtédu | Vaidyuypto | Codice
< o v R o E Pos. nuc; ﬁ?it??:gf#le sflgil dr;tuémijer Ac\:r (t)iﬁzl Descrizione Description Description Beschreibung
O JFII|IO |3 | = serial number - [numéro matricule] Nummer
n T T n T 8 Gilttigkeit ab der | Gilttigkeit bis zur
|l | x| ¥ | x|L (Seriennummer) | (Seriennummer)
1 1 1 1 1 1 1 B12100 | Cassetto raccoglisughi Deep fat tray Titoir de recueil des jus Fettauffangwanne
1 1 1 2 2 2 2 0000Y03800| Manopola per forno Oven knob Cle de commande pour four Drehknopf fiir ofen
1 1 1 2 2 2 3 0000X11200| Rubinetto gas Gas cock Robinet gaz Gashahn
1 1 1 2 2 2 4 MO0500 | Piezo elettrico Piezo-electric ignition Piezo electrique Piezoelektrischer Zunder
1 1 1 2 2 2 5 X13000 | Pilota tuttapiatra Grilling plate pilot Veilleuse d'all. plaque unig. Zundflammenbrenn herdpl.
1 1 1 2 2 2 6 X13001 | Candeletta Ignition plug Bougie Gliihkerze
1 1 1 2 2 2 7 X14300 | Termocoppia interrotta Interr. thermocouple Thermocouple interrompu Unterbr. Thermoelement
1 1 1 2 2 2 | 8A X30000 | Iniettore pilota GPL LPG plate pilot injector Injecteur veill. dall. Gpl Gasduse Zindflamm. GPL
1 1 1 2 2 2 | 8B X30100 | Iniettore pilota Metano Natural gas plate pilot injector | Injecteur Methane Gasduse Ziindflamm. Herdgas
1 1 1 2 2 2 9 X40100 | CavoA.T.L. 400 H.T. Cable L. 400 Cable H.T.L. 400 Hochspannungsk. Lange 400
1 1 1 2 2 2 |10 Y20100 | Bruciatore Burner Bruleur Brenner
1 1 1 2 2 2 |1 X23500 | Boccola registro aria Air-regulation bush Douille de reglage de I'air Luftreglerbuchse
1 1 1 2 2 2 |12A Y09300 | Iniettore gas @ 120 GPL LPG Injector @ 120 Injecteur gaz @ 120 GPL Gasdiise @ 120 GPL
1 1 1 2 2 2 |12B Y09100 | Iniettore gas @ 165 Metano Natural gas Injector @ 165 Injecteur gaz @ 120 Methane | Gasdiise @ 165 Methan
4 4 4 4 4 4 113 Y40400 | Piedino Foot Pied Fuss
1 1 1 2 2 2 |14 Y16500 | Termostato di sicurezza Safety thermostat Thermostat de securite Sicherheitsthermostat
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